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The SAFETY of our students depends on YOU!

PARKING IN NO-PARKING ZONES

7AM-4PM
SCHOOL DAYS

BUS ZONE

BLOCKING BUS ZONES

P
5 MIN

Driver Remains
At Wheel

PARKING TOO LONG AND 
DOUBLE PARKINGPARKING THE WRONG WAY

And remember to practice safe, conscientious 
driving habits around school for everyone’s safety:

SPEED

20
SCHOOL SCHOOL

Follow speed 
limits

Avoid U-turns 
on streets 

near school

Stop for 
crossing 
guards

Turn your key 
and be idle free

Please avoid these common, yet dangerous, traffic violations 
and do your part to keep all students safe.

INCREASE STUDENT VISIBILITY, DECREASE TRAFFIC CONGESTION

10 feet

PARKING 
ONLY

BLOCKING IMPORTANT SPACES

Special thanks to Portland Bureau of Transportation for creating and sharing this poster.



¡La seguridad de nuestros estudiantes 
depende de USTED!

ESTACIONARSE EN ZONAS 
PROHIBIDAS

7AM-4PM
SCHOOL DAYS

Zona de 
autobuses

BLOQUEAR EL PASO DE 
AUTOBUSES

P
5 MIN

Driver Remains
At Wheel

ESTACIONARSE EN DOBLE FILA O 
POR DEMASIADO TIEMPOESTACIONARSE MAL

10 pies

PARKING 
ONLY

BLOQUEAR ZONAS IMPORTANTES

Y recuerde practicar hábitos de conducción segura y consciente 
alrededor de la escuela, por seguridad de todos:

SPEED

20
SCHOOL SCHOOL

Obedezca los 
límites de 
velocidad

Evite dar vuelta en 
U en las calles 
cercanas a la 

escuela

Deténgase cuando 
lo indiquen los 
guardias de los 

cruceros

Apague su 
vehículo si no 
va a moverse

Por favor, evite estas violaciones de tránsito, tan comunes como peligrosas, 
y cumpla con su parte del trabajo para mantener seguros a todos los 

estudiantes.

AUMENTE LA VISIBILIDAD DE LOS ESTUDIANTES, REDUZCA LA CONGESTIÓN DEL TRÁNSITO.
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Special thanks to Portland Bureau of Transportation for creating and sharing this poster.




